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Electro-Test - Haachtsesteenweg 236 - 1820 Melsbroek
E info@electro-test.be

N’234-INSF
Vers!ag van onderzoek / Rapport de contréle

Verslagnumener: Datum van bezoek: 1
N° de rapport: 15/2029/931/1 ]om e visite: 11/09/2024
Opdrachtgever: 39y . IK:
Donneur dordre: Ruedu Marche 27 - 4020 LIEGE cTs

Nr telfer: 1SAG1105107258
Distributienetbeheerder: Terten N° compteur: [EAN-nr: NC
Gestionnaire de réseay: ) Nr teller nachttarlef: N EAN:

N° compteur tarif de nuit: /
Plaats van het onderzoek: R
Lieu du contrile: Rue du Marché 27 bus 0001 - 4020 LIEGE
eigenaar: I
[Propriétaire: Rue du Marché 27 - 4020 LIEGE
Instatiateur: BTW/TVA:

Gebruik te interne procedure:
{Procédure interne utilisée:

F-ELS27/APP1 (Contrdie périodique de 1 appartement)

Beschrijving van de gecontroleerde installatie / description de I'installation contrélée:

Art. onderzoek :

Controjebexosk {6.5) / Viste de controke (6.5)

Aard van onderzoek: AREI / Genre de contrile: RGIE

Art hiv: Huishoudeijk [/ Domestique

Onderzoek: [ Contrbie:

Appartenent

Netspanning / Meter [ Bord verbinding / Max. beveiliging /
Tension de reseau: Liaison compteur-tableau: Protection max.:
INGGV 4 x 10 mm2 EXVB S04
Aardelektrode / Isolatie / Aantal verdeeiborden /
Eiectrode de terre: 1658 Ohm I1solement: Z05  MOhm Nombre de tableaux: :

[leferenﬁeelsdmk claars/Interrupteurs différentiels:

Aantai eindstroombanen en reservekringen / 8
Nombre de circuits terminaux avec réserve comprise:

In(A) A In(mA) Type Eindstromenbanen / terminaux TestAln iAln
634 300mA Als Tous oK OK
634 30mA Als Circutede A3 H oK oK
|Visueel nazicht Algemeen: oK Rechtstreekse aanraking: 0K Onrechtstreek se aanraking: oK
Contrdle visuel général: Contact diract: Contact indirect:
A ansiuitingen: oK ip verbindi oK Bescher mingsgeleiders: oK
Raccordements: Liaisons équipotentieiles: Conducteurs de protection:

[nbreuken / Infractions:
f

[Bijkomende inbreuken / Infractions suppiémentaires:
l

Opmerkingen / Remarques:

L visite de controke ne concerne que lindalation électrigue de 'appartement du rez de chaussée.

Nota's / Notes:

- Het onderzoek beperkt zich tot de makkelik Derekbare en zichtbare delen van de instaltate en dult verborgen delen 20als nissen, vase plafonds en dergeljke, uit. /
Le controle se kmie aux partes facilement accessibles et visibles de Instaflation et exclut Jes parties cachées telles que les niches, les faux piafonds e autres.

Algemene voorwaarden zjn van toepassing (beschikbaar op aanvraag of via de website} / Les conditions générales s appliquent (disponibles sur demande ou via le site Weab)

RPR Brussel

BTW/TVA: BE 0434.433.603

KBC IBAN: BETS 7341 1260 0033
BIC: KREDBEBEB

Belfius IBAN: BEB3 0882 1176 9215

BIC: GKCCBEBB




15/2024/9/11/1
RAPP.ELS.NF ~ 13/05/2020 -4

Besluit / Conclusion: I
De elek trische instaliabe voldoet san de voorschriften van Boek 1 van het koninkijk besluit van 8 september 2019 tot vaststefing van Boek 1 betreffende de eiektrische installaties op lsagspanning en op zeer lage spanning.
De volgende controle moet worden uitgevoerd ulterlijk vaor: 11/09/2049

De eendraadsschema’s en situaiepiannen van de instaliatie werden (opnieuw) gedateerd en ondertekend. De ingangskiemmen van de differentieelstroominrichting{en) geplaatst aan het begin van de inStallatie “warden (of)
waren” verzegeld.

Linstallation ectrique est conforme aux prescriptions du Livre 1 de Farrété royal du 8 septembre 2019 étabiissant le Livre 1 sur les installations électrigues & basse tension et 3 rés hasse tension.

Le prochain contrdle est 3 effectuer au plus tard avant le; 11/09/2048

Les schémas unifilaires et les plans de position de tinstaliation ont été datés et signés, Les bornes d'entrée du ou des dispositif(s) & courant différentiel 3 Yorigine de finstaliation « dtaient (ou) ont été » scelies.

Maam en handtekening van de inspecteur, voor de directeur,
Nom et signature de 'inspecteur, pour le directeur,
VISUM {Datum / Date):

LOLLO Antonio

Algemene inlichtingen / renseigements généreaux:
Herinnering aan de voorschriften van het Boek 1:

i Het te onderhouden en de uitgevoerde tussenkomsten op de elekirische instaliatie te documenteren (onderhoud en test).

2. De nodige maatregelen te nemen zodat de voorschriften van Boek 1 te allen tjde worden nageleefd.

3. De documenten van de elekfrische installatie in een dossier te bewaren (eendraadsschema’s, situatieplannen, controleversiagen, ...), dat wordt samengesteld in
tweevoud, Waarvoor een kopie ter beschikking van elke eventuele huurder wordt gesteld, die het mag raadplegen en een kopie van dit dossier ter beschikking van
de eventuele huurder te stellen.

4, Het dossier van de elekirische instailatie aan de nieuwe eigenaar, beheerder of uithater over te maken.

5. Onmiddellijk de met het toezicht belaste ambtenaar van de Federale Overheidsdienst die Energie onder zijn bevoegdheid heeft in kennis te stellen van elk ongeval
waarvan personen het slachtoffer zijn en dat rechistreeks of onrechistreeks te wijten is aan de aanwezigheid van elektrische installatiesr te steflen.

6. De verplichting in het dossier elke niet-belangrijke wijziging of uitbreiding aan de elekirische instaliatie te vermelden.

7. Een gelijkvormigheidscontrole op elke belangrijke wijziging of uitbreiding aan de elektrische installatie door een erkend organisme te laten uitvoeren,

In het kader van de wettelijke opdrachten van de erkende organismen, wordt een kopie van dit verslag tijdens een periode van 5 jaar door het erkend organisme gehouden.
Deze kopie wordt gesteld ter beschikking van elke persoon die wetteliik wordt toegelaten om het te raadplegen. Voor bijkomende informatie op de reglementaire
voorschriften of klachten, is de Algemene Direclie Energie van de Federale Overheidsdienst Economie, KMO, Middenstand en Energie (hitps://www.economie.fgov.be)
bevoegd voor de erkende organismen.

Le rappel sur les prescriptions réglementaires du Livre 1

1. D'en assurer entretien et de documenter toute intervention réalisée sur l'installation électrique (entretien et test).

2 De prendre toutes mesures adéquates pour gue les dispositions du Livre 1 soient en tout temps observées.

3 De conserver les documents de f'installation éledrique dans un dossier, de le tenir a disposition de toute personne qui peut le consulter et de mettre & disposition
une copie de ce dossier & tout éventuel locataire.

4. De transmettre le dossier de |'installation électrique au nouveau propriétaire, gestionnaire ou exploitant.

5. Daviser immédiatement le fonctionnaire préposé a la surveillance du Service Public Fédéral ayant I'Energie dans ses attributions de fout accident survenu aux
personnes et du, directement ou indirectement, 3 la présence d'installations électriques.

6. De renseigner dans le dossier de linstallation électrigue toute modification ou extension non importante survenue sur linstallation électrigue.

7. De laisser réaliser par un organisme agréé un contrble de conformité sur toute modification ou extension importante survenue sur Vinstallation électrique.

Dans le cadre des missions légales des organismes agrees, une copie de ce rapport est tenue pendant une période de 5 ans par 'organisme agréé. Cette copie est tenue a
la disposition de toute personne autorisée légalement a la consulter. Pour de plus amples informations sur les prescriptions réglementaires ou plaintes, la Direction générale
Energie du Service public fédéral Economie, PME, Classes moyennes et Energie (https://fwww.economie.fgov.be) est I'autorité compétente des organismes agréés.

Algemene voorwaarden ziin van toepassing (heschikbaar op aanvraag of via de website} / Les conditions générales s'appliquent (disponibles sur demarnde ou via fe site Web)

HPR Brussel KBC IBAN: BETS 7341 1260 0033 Beifius BAN: BEB] 0682 1176 9218
BTW/TVA: BE 0434 433,603 BIC: KREDBEBB BIC: GKCCBEBSB




Rapp.Els/EI1.1.04

. E -‘ Glea' BO- TGST ‘gﬁéﬁ’ Herkstroqt33 - 1820 Melsbroek

! I Officieel erkend controleorganisme / organisme de contréle agréé

>
Distributienetbeheerder : ,/ ____________ Nrteller: $9 /7 }?f

N°234-INSP. Gestionnaire de réseau de distribution: ’ N° comp :

9

Verslag van onderzoek: _

jdens het

s datiweede onderzoek wordtvastgesteld dater no:

gen verdwenen zijn. Indien tijdens datweed

Aard onderzoek ; Aril sg 87/86| 87/88 | 88 |95 | 97 [ 270 {271 | 276 |276bis Voorschr. nelbeneerder

T TN IT
N P d
Genre de coniréle : RGEE | O] O|O|0|0JOE&E|O| O |Q O O | s O

| . ‘ .
postmaretonderoc: (Yo Jun Monchd 2% oo \iegr

Lieu du contrdle : BRI s SR S0

Eigenaar .
Propriétaire _ﬁgggzse L

Installateur : Y BTW / TVA & oo

ermelden; ¢} de verpiichting deF.0.D. die Energie
neer er overlredingen zijn vas.gesteld ti

{a]

houdelijke elektrischeinstaliaties.
1618u3,) ap a1eipueB uonoas() Bl R 81X U0 Bp S}SIA 9D B|BqI8A-58001d
juipA 8P wite 9eibe awsweebio swgw o) Jed 81QU0 8P 811S1A 8||2ANOU

) de verplichting, wa

5580 KNE NUIAINS JUBPIVOE 1IN0 8P 'SUONNGUNE S85 suep aifeul uede 4'd'g

Spanning : é‘b Meter / bord verbinding = &4 ,}Wu ax. beveiliging : £ A;;Q

Tension ~Liaison compteur-tableau :- Protection max.

SUL| 8P JB1S50P 6] SUEP S{Q:UOO BP BISINBP "A d @) JBAISSU0D 8P UoNESq0 | (e I LON

P}
Aardelectrode :“. Y awaMs........ | Isolatie : Aantal verdeelborden :
Electrode de terre :Z),af.f.Ohm Isolement: " Bl Mohm Nombre de tableaux N —
Ineirupiears difienics | Aantal eindstroombanen : Qo ||eSI | LAIn || AREI/ RGIE
Nombre des circuits terminaux : NOK 27027 1bis|278

In (A) Aln (mA) | type

ne Directie Energie die belastis met het hoog toezicht op de huis

jten aan de aanwezigheid van elektriciteit, df

p van determijnvan één jaar de overtreding

OC00O0O0|8
00000
Q00008
0O0000|3
00000
00000
00000

) deverplichting in het dossier elke wijziging aangebracht aan de elektrische instaliatie te v

Contréle visuel : générale : QO contact direct : Contact indirect :

Aansluitingen : ' Potentiaalvereffeningen : .
Raccordements : OK @ ' NoK O Liaisons equipotenti€lles : OKE NOE O

Visueel nazicht : algemeen : O? NOK direkte aanraking : gé 1\8{ Indirecte aanraking:  OK Eg

'SanbisaLLOP saNbLILOBIe SUO|IB|RISUI Sep SoUR|IDAINS a2mney eiw 2350da91d )
0] N0 SBO 8] SUB(] "UE UN 8D [B19P ND 8LWI3) N2 SUOJIORIjUI SBP UORRdSID B) 121

VISUM :

exlrische instaliatie; b
geluk aan personen overkomen en rechtstreeks of onrechtstreeks te wi

Inbr cuken/Infractions : (zie Ieerzijde / voir verso)

TuoREDNq0,| (P 91011088, PIOUBSEId| B B TUSLISI08IPLI NOUBLLSIOS 1P NP ]2 SOULO!

noe.ju sap anbsojuone I

BunJaNIdaYe 811k} 81 'BIQHILOD 013 31ISIA B O S10| SFIRISUO 318 U SLONIE, bs B
IIpOL AIN0Y JBISSOp 8| suep saublasual ap uenebiqo, {g ‘anbinoay uone)e;

vanhetcontroleonderzoek sturen naar de Algeme

dorganisme omna te gaan of naaflog det

en door hetzelide erken
an het proces-verbaal

QWSILBDIO | "JUBISISONS SUOIJRIIUI SBP ‘BISIA BPUOISS 51190 3P S

190,] {2 !anbiioe)a uone|ISUL SUBP anUaAISILL UOIED!

C =
cE
x 9
]
D>
3§ . . -
c 8 Besluit/ Conclusion . Niet conform _.Gonform
=] De installatie is — niet — conform met het AREI . 276bi 974 AK .
Sx en mag — niet — tijdelijk — in dienst gesteld worden — in dienstblijven, 76bis AR 74 276bisHK 274 HK ;
23 L* installation est — neskpes=— conforme au RGIE ; O-L=2=, O O (@ ] e
= Ct POUL — [Pt PES —Mncnt—mw%mm——reﬂeren service,
20 Deal diffezentieelschakelaar is verzegeld met een loodje met het teken ET. . 971 AK O 271 HK O ’
& L'interrupteur différentic] général cst scellé par plomb portant I'insigne E.T. oo R
Het ééndraad: en opstellingssch werden voor gezien getekend en

stemmer; overeen met de installatic. 7 ’
Le schéma unifilaize et le schéma de position sont visés et sont OAK, O — LK O R

conforme avec |'instalfation. . )
- Overeenkomstig artikel 274 van het eten zonder vertraging de werken worden uitgevoerd dic nodig zijn om de vastgestelde inbreuken

te doan verdwijnen, en moet Epastc maatregelen worden getroffen opdat bij herin {jven van de installatie de en geen
gevaar zouden vorny de personen of goederen. Herkeuring uiterlijk 1 datumn,
- Conformény art, 274 du RGIE, les travaux nécessaires pour faire dj tre les infractions constatées au momefft de la visite doivent étre
. f%b ..... M ..........

qu'en cas de maintien en service des installations les infractions ne
i d ] Ies biens. Nouv trdl lus tard un an aprés date de gogtrdle.
constituent pas un danger pour Jes personnes et ens. Nouveau contrdle au plus i ///,//’&;j
TeL. : (02) 751.98.39 info@electro-test.be Dexia 068-2117692-15 IBAN' BE 79 7341 12600033 BE€ 0434.433.603
FAX: (02) 751 52 09 wwuw.electro-test.be HBC: 734-1126000-33 BIC: KREDBEBB RPR Arusset

np 81doo aun 18oAus,p pop as aaibe
9 WalIBIRIDAUILI JOsIAR, P Lo (18D

" NOTA : a) de verplichting het P.V. van het controlebezoek te bewarenin netdossiervan deel

onder zijn bevoegdheid heeft onmiddelli
overtredingen overblijven, moet het etkend organisme een kopie v

controleonderzoek, een nicuw controle:

© Het controlebezoek door rzien door art. 271 van het AREI moet plaats en uiterlijk op:

" La visite de contrd] e par I'art. 27] du RGIE doit avoir lieu au ¢

o Het controlel voorzien door art. 276bis vanhet A.R.E. eats hebben itertijk 18 maafiden na de datum ven de verkoopaki
La visite deContrdle prévue par 1'art. 276bis du R, doit avoir lieu au plus tard 18 mois apras la date de 1'acte de vente,

“” voor de directeur, de inspecteur / pour le directeur, lingpécte




BUREAU TECHNIQUE VERBRUGGHEN V. réf.: )
RAPPORT s AL N/OSK 6

ASBL Organisme Agréé N. réf.
SIEGE DE BRUXELLES Bureau régional: PROCES-VERBAL DE CONTROLE D’UNE
Bo vard Clovis 15 INSTALLATION ELECTRIQUE BASSE TENSION

Tél 02 230 81 82

Fax 02 230 80 08 73(_ / *
SIEGE D’ANVERS 2X y(//(‘/ 4

Van der Sweepstraat 3 bus 44 PROPRIETAIRE:

2000 Antwerpen ; .
Tél. 03 216 28 80 Adresse:
Fax 03 238 86 65 DEMANDEUR:

AN Adresse: _/
' INSTALLATEUR: £s5/
Réf.: Compteurn®.
Adresse:
Index:
TVA ou Cl:
20 g .
Date du contréle: Z ), //29 L0 Y/ Type de controle: examen de conformité - visite de contréle suivant:

itation;-Type locaux: if
ype 77

(RGIE art. 270) (RGIE art. 271) (RGIE art.276) (RGIMQ?SUWW@G&){RGP?&MSQ)—(RMM (Prescriptions dnstributeuy .

od

Raccordement: Tension : V Protectlon raccordement y/-q
Gable afiment, tableau. princ.: 4 X /¢ mm? Inter. gén.: type A /??.7/2?//: j/
Type électrode de terre: bouc%i - barres - piquets - conducteur horizontal Schéma: TT -

Nombre de tableaux: ; Nombre de circuits term.: j/‘ ; RA: 3 (__"‘? Ohm; RI tot ,.z_ MOhm
Facteurs d’influences externes:

DESCRIPTION:

i/ 7
Lo Mk / il dn_ g 6%
CONTROLES effectués: voir verso N /
: thr/
INFRACTIONS CONSTATEES ET/OU NOTES: /

DEVOIRS du PROPRIETAIRE, GESTIONNAIRE ou LOCATAIRE: voir verso.

o)
CONCLUSIOhUL’lnstaIlann est conforme. Les bormes d’entrées du DPCDR général ;ont}cell es et les schémas unifilaires et de situation ont été visés.
L'installation doit &tre vérifiée avant le /a S AL~ L5 (art. 271 RGIE) ainsi qu'avant mise en service aprés

modification ou extension importante exécutée avant cette date
. 8. U'instailation n'est pas conforme.
. Linstallation pe o6N'} 2 il soit reméd XA entnonees et pour autant que les

mesures néce : : S prése e

Uinstallati

L'AGENT-VISITEUR: /
n° + nom + signature / =
FORM. 382B-03/2009

Le directeur,

14R.INQD



BUREAU TECHNIQUE VERBRUGGHEN V. réf. o
2/ >

ASBL Organisme Agréé N. réf. RAPPORT N°.:
SIEGE DEIBRUXELLES Bureau régional PROCES-VERBAL DE CONTROLE D'UNE
Boulevard Clovis 15 ' INSTALLATION ELECTRIQUE BASSE TENSION
1000 Bruxelles 4 /
TALLATION: _/

AQBE)SSE DE LI

Tel. 02 230 81 82

Fax 02 230 80 08 /’ Y
SIEGE D'ANVERS 3&7 /; 4 ¢ /f’/(?{ﬂ(/ﬁ’

PROPRIETAIRE:

Van der Sweepstraat 3 bus 44

2000 Antwerpen g _ .
Tél. 03 216 28 90 Adresse: e /
Fax 03 238 86 65 DEMANDEUR: / i\(
Adresse:
EAN: =
INSTALLATEUR: Loyn/
Réf.: Compteur n°. 7
Adresse:
Index:
TVA ou Cl:
a0 2
Date du contréle: ) '2/0 ,ij" // Type de contrdle: examen de conformité - visite de controle suivant:

(RGIE art. 270) (RGIE art. 271) (RGIE art. 276) (R ) (Prescriptions distrjputeur)

Type d'installation: Nouvelle E sie . 2 2 e ~vente.d-habitatien; Type locaux: W ;
Début travaux: Fondatlons avant - aprée-1.10.81 - Installation électriquq avant - apres 1.10.81 -++83RGIE art.86

Raccordement: Tension / 70D . \' Protection raccordement 2 / ;’-\
Cable aliment, tableau. princ.: Z X %“ % mm? inter. gén.: type 422%2’ A'/ 2 //22

Type électrode de terre: boucle - barres - piquets - conducteur horiiz/)@ﬂ Schéma: TT

Nombre de tab(eaux:#_; Nombre de circuits term.: : RA: _{0 Ohm; Rl tot _.j__ MOhm

Facteurs d’influences externes:

DESCRIPTION:
/
bt & WM* A CrE
., L
CONTROLES effectués: voir verso I /
INFRACTIONS CONSTATEES ET/OU NOTES: A/ (’C?M /

¢

DEVOIRS du PROPRIETA!RE, GESTIONNAIRE ou LOCATAIRE: voir verso.

CONCLUSION; 1 'installation est conforme. Les bornes d'entrées du/?FCD/ﬁne:-E %soellées et les schémas unifilaires et de situation ont été visés,
Linstallation doit &tre vérifiée avant le (art. 271 RGIE) ainsi gu’avant mise en service aprés
modification ou extension impottante exécutée avant cette date.
L’mstallatron n'est pasponforme.

LAGENTVISITEUR; J— {/ L+ e @
n°® + nom + signature irecteur,
+ gnatu / 06’/L S



AU TECHNIQUE VERBRUGGHEN

V. réf.:

ABSlBi Organisme Agréé N. réf. RAPPORT Ne: A2/ 055 - o5
BV
“EGE DE BRUXELLES Bureau régional PROCES-VERBAL DE CONTROLE D'UNE
‘Boulevard Clovis 15 INSTALLATION ELECTRIQUE BASSE TENSION
1000 Bruxelles
Tél. 02 230 81 82 / ADRESSE DE L'|
Fax 02 230 80 08 : . /, .
SIEGE D'ANVERS Zk’ // 444
Van der Sweepstraat 3 bus 44 / PROPRIETAIRE:
2000 Antwerpen / .
Tél. 03 216 28 90 Adresse:
Fax 03 238 86 65 DEMANDEUR:
EAN Adresse:
: - INSTALLATEUR:
Réf.: Compteur n°.
ind Adresse:
naex: TVA ou Cl:

jgﬁ o

Date du contrdle:

Type de controle: examen de conformité - visite de controle suivant:

(RGIE art. 270) (RGIE art. 271) (RGIE art.276) (RGIE-art-276bis)-{AR.2.6.2008)(RGRT-ar-262)-{R-F-ark-284) (Prescriptions distributeur)

Type d'installation: Nouvelle Extension—hiodifieation—Temperaire—Renfercement—vente-d'habitation; Type locaux:

Début travaux: Fondatlons avant - aprés-1.10.81 - Installation électrique avant - aprés 1.10.81 —1-1-83-RGIE art.86

Y7 Zea TN

Raccordement: Tension 20 \ Protection raccordement _r 2

Céble aliment, tableau. princ.: ? X AL .mm? Inter. gén.: type M%

Type électrode de terre: boucle - barres - piquets - conducteur I;,_orizonta! Schéma: TT

Nombre de tableaux: ; Nombre de circuits term.: 4(:' IL ; RA D Ohm; RI tot 7L7,_/&M0hm

Facteurs d'influences externes:

DESCRIPTION:

//)/, }’//W”// G PE

CONTROLES effectués: voir verso

Wy
N

INFRACTIONS CONSTATEES ET/OU NOTES:

DEVOIRS du PROPRIETAIRE, GESTIONNAIRE ou LOCATAIRE: voir verso.

L'installatlon n'est p conforme

CONCLUSIO ‘/ installation est conforme. Les bornes d’entrées du DPCDR général sont des et les schémas unifilaires et de situation ont été visés.
Uinstallaﬂon dolt étre vérifiée avant le /3 s /ﬁw (art. 271 RGIE) ainsi gu'avant mise en service aprés

modification ou extension importante exécutée avant cette date.

Le directeur,



Algemene voorwaarden: op aanvraag of via website - Termes et conditions: sur demande ou via notre site internet.

RBAPPELS - NF - 02.09.2015

ELECTROTEST Mttt ol Shge i

Kerkstraat 33, 1820 Melsbroek

-
t4 G

Plaats van het onderzoek : . L * . i »

Eigenaar .
e e

; Technische Controles en Opleidingen Tel. 02 751 98 39
Controles Technigues et Formations Fax 02 751 52 09
N"234-INSP.
Distributienetbeheerder : v, Nr teller : ¥ 2 O o
Gestionnaire de réseau de distribution: B L — N° comp : Sﬁkué%%
Verslag van onderzoek: %‘
E": ~ o. {7 \ ; EAN .
¥ Rapport de controle: NeASledbot ] Code * e g
s 3
Aard onderzoek : AREI ART 86 +95  J2r0 271 [ 276 [276his | TT | voorschr netbehecrder |
g Genre de contrile : RGIE ART C 0|00 gest. de réseau de distr. O :
H
%
:

Installateur @ . BTW /TVA e,

Datum van het onderzoek : o . Ik./CL - 3}

Date du controle : %Qlwdé ............................. Inspecteur : .. \ﬂ \Q} AU

Onderzoek / Contrdle: O Woning /maison O Appart. ... &5 LOHC DS

Spanning:,, ., 1 Meter / bord verbinding : (U4 - Max. beveiliging :  5,.4

Tension ff'k‘eﬁ‘*‘ Liaison compteur-tableau : "~ B Protection max. : el

Aardelectrode : _f..\g\m mj‘ Isolatie - S Aantal verdeelborden :

Electrode de terre : &4 . Ohm | Isolement : e Mohm Nombre de tableaux : -~ I S
Differentieelschakelaars TestAln 1.AIn |} AREI/RGIE

| de verplichting in het dossier elke wijziging aangebracht aan de elektrische installatie te vermelden; ¢}

geluk aan personen overkomen en rechtstreeks of onrechlstreeks te wijten aan de aanwezigheid van clektricitei

Interrupteurs différentiels Aantal eindstroombanern : IR N

Tn (A) A I (mA) ] type Nombre de circuits terminaux : NOK 12701271 271“]278
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organisme om na le gaan of na afloop van de termin van één jaar de ovectredingen verdwenen zljn. Indien tijdens dat tweede oaderzoek wordt
‘sanbpisawop sanbuyoala suone|EIsw $ap soueasms AN} € 29sodaad AFRUE,] 9p 2[eIUIF HONIAIT B § J[OIU0I 3P 3}SIA 9P 3[EqIA-53001d Np 2jdoa SuUN 120U P JOP 98 23IFE SUISTUEHI0 | "JUASISqNS SUCMIRIUT SIP *A)ISIA IPUOIS

vastgesteld dat er nog overtredingen overblijven, moet het erkend organisme cen kopie van het proces-verbaal van het controleonderzoek sturen naar de Algemene Directle Energie die belast is met het hoog toezicht op de huishoudelijke efektrische mstallaties.
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